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Bienvenido a nuestro mundo
Welcome to our worid

Mas de 40 afnos

de experiencia
More than 40 years
of experience

Atendemos al mercado
nacional e internacional
We serve the market
National and international.

Ofrecemos innovacion
y variedad de productos
We offer innovation

and variety of products.



Sobre Nosotros About us

Somos una empresa Ecuatoriana agroindustrial que
procesa productos alimenticios basados

en rigurosas normas de calidad, lo que garantiza

la excelencia del producto.

Contamos con la impecable gestion de un equipo que
esta formado por trabajadores especializados, que
cuidan cada paso del proceso de fabricacion.

Trabajamos enfocados en la satisfaccion de nuestros
clientes, y nos enorgullecemos de ello.

We are an Ecuadorian agro-industrial company that
It processes food products based on rigorous quality
standards, which guarantees product excellence.

We have an impeccable team of specialized workers,
who take care of every step of the
manufacturing process.
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Q (( /\\5 We work focused on the satisfaction of our
|- \;A / customers, and we pride ourselves on it.

KOSHER DIRECT

* TRADE *

Nuestras certificaciones Our certifications



Nuestra cultura
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Otorgamos mas de 200 empleos
directos y mas de 1000 empleos
indirectos entre proveedores
y productores.

&

Brindamos soporte y seguimiento
al agricultor desde la siembra,
asegurando la calidad
de la materia prima.

Apoyamos mensualmente la mision
de fundaciones y agrupaciones con
incidencia en diferentes sectores
sociales y grupos vulnerables.
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Mantenemos relaciones estables con
pequefnos y medianos agricultores,
garantizando una compra directa
y un trato justo.
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Promovemos procesos internos
que contribuyan a disminuir el impacto
ambiental, comprometidos con la mejora
continua del Sistema de Gestion Ambiental.
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Fomentamos el modelo de economia
circular, apoyando la mejor manera
de reducir, reusar y reciclar residuos

generando bienes y/o servicios
que beneficien a toda la sociedad.




Our Culture
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We grant more than 200 direct jobs We keep stable relationships with small
and more than 1000 indirect jobs and medium farmers, guaranteeing
between suppliers and producers. a direct purchase and a fair deal.
We provide support and monitoring We promote inte.rnal processes that
to the farmer from sowing, ensuring help reduce environmental impact,

of the Environmental Management System
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Monthly, we support the mission of We promote the circular economy
foundations and groups with model, supporting the best way to reduce,
incidence in different social sectors and reuse and recycle waste generating goods
vulnerable groups. and / or services that benefit the

whole of society.



SALSAS /



Salsa de aji casero
Hot made hot sauce

Salsa picante con el sabor de la hecha en casa, con la
mejor seleccion de ingredientes y el sabor especial que
distingue a los productos SNOB. Contiene tomate de
arbol y cebolla para un sabor incomparable.

|

Conservation: Ambiente/Room Temp
Vida 0til /Shelf life: 2 anos / 2 years

Availability: Disponible / Stock available
Production lead time: 50 days

Yo
rj? Certificates: <(\/
KOSRER i,

Spicy Level: U@@ Suave /Soft

Suggested Use: Salsa para acompanar tu comida favorita/
Sauce to accompany your favorite foods.

Unidades por
Units per box

Peso Drenado individual
Individual Drained Weight

Empaque primario
Primary packaging

*Botella de vidrio 170 g/

Hot sauce with the flavor of the homemade, with the best
selection of ingredients and the special flavor that
distinguishes SNOB products. Contains tree tomato and
onion for an incomparable flavor.

Cajas carga suelta 1X20 CT
Loose cargo boxes 1X20 CT

caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0

Boxes per pallet ST 1,2X1,0

. * 24 UN. - 96 | .
Glass bottle 170 g /A & F_l 1800 ji | |
*Frasco de vidrio 250 g e N/A « 24 UN. ;’ e 100 II I « 1700 ll_q_-.%
Glass bottle 250 g




Salsa de aji casero con chochos /
Home made Hot Sauce with Lupini Beans

Salsa picante tradicional Ecuatoriana elaborada con la Traditional Ecuadorian hot sauce made with the best selection
mejor seleccion de ingredientes. of ingredients. Contains tree tomato, onion and Andean lupini
Contiene tomate de arbol, cebolla y lupini andino para for an incomparable flavor.

un sabor incomparable.

|U'1]5D| Conservation: Ambiente/Room Temp

Vida atil /Shelf life: 545 dias / 545 days

@) Availability: Disponible / Stock available
@ Production lead time: 50 days

Py
I_:? Certificates: \

KOSHER - DIRECT,

TRADE

Spicy Level: U@@ Suave /Soft

Suggested Use: Salsa para acompanar tu comida favorita/
Sauce to accompany your favorite foods.

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

, Frasco de vidrio 310 g .
Glass bottle 310 g N/A




Salsa de aji casero con chochos y albahaca /
Basil and Chili Hot Sauce with Lupini Beans

Salsa picante elaborada con la mejor seleccion de

Hot sauce made with the best selection of ingredients and the
ingredientes y el sabor especial que distingue a los special flavor that distinguishes SNOB products.
productos SNOB. Contiene tomate de arbol, cebolla, Contains tree tomato, onion, Andean lupini and a touch of basil.
lupini andino y un toque de albahaca.

L. Conservation: Ambiente/Room Temp
@ Vida til /Shelf life: 545 dias / 545 days

@@ Availability: *Bajo Pedido/ On Request

s’@
[ "9 certificates: X
KOSHER - DIRECT,

TRADE

Spicy Level: U@@ Suave /Soft

Suggested Use: Salsa para acompanar tu comida favorita/
Sauce to accompany your favorite foods.

Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

Empaque primario Peso Drenado individual

Unidades por caja
Primary packaging Individual Drained Weight

Units per box

, Frasco de vidrio 310 g
Glass bottle 310 g




Banana Blossom
Flor de Banano

* De aspecto similar a la alcachofa.

* Ricas en propiedades y beneficios nutricionales.

* No cuenta con un aporte energético demasiado elevado,
por lo que puede ser consumida por personas con problemas
de obesidad.

* Posee un alto contenido de fibra, ayuda a adelgazar y regula el
transito intestinal.

* Posee calcio y fosforo que mantiene en buen estado los huesos

y dientes.
* Posee potasio que regula la actividad del sistema nervioso.
* Ayuda a mantener los niveles de azucar en sangre.

VEGETALES EN CONSERVA
CANNED VEGETABLES

« Similar in appearance to the artichoke.

* Rich in nutritional properties and benefits.

» Can be consumed by people with obesity problems.

* It has a high fiber content, helps you lose weight and
regulates the intestinal transit.

* It has calcium and phosphorus that keep bones in good
condition and teeth.

* It has potassium that regulates the activity of the nervous
system.

» Helps maintain blood sugar levels.



Flor de Banano /Banana Blossom @

La Flor de Platano es un alimento muy comun en las Banana Blossom is a very common food in Asian meals
comidas asiaticas que poco a poco coge fuerza en that gradually gains strength in the West, because it is an
occidente, debido a que es una alternativa a la carne, alternative to meat, chicken and fish.

pollo y pescado.Prueba nuestra conserva en salmuera.  Try our canned in brine.

Conservation: Ambiente/Room Temp
Vida 0til /Shelf life: 4 anos / 4 years

@ Availability: *Bajo Pedido/ On Request
@ Production lead time: 30 days

rj? Certificates: @ Qt\

KOSHER - RiiEcr.

Suggested Use: Elaboracion de ensaladas, en las que se puede
comer cruda. También se puede cocinar, ya sea al horno o incluso
cocer en la preparacién de guisos, o apanar. / Preparation of salads,
which can be eaten raw. It can also be cooked, either baked or even
cooked during the preparation of stews, or breadcrumbs.

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

» Lata 425 g
Can 425¢




Ul ln /Golden Bovy | ERMTES A SMSERYA

La uvilla es una fruta casi silvestre y de produccién artesanal con forma redonda — ovoide, del tamafio
de una uva grande, con piel lisa, brillante y de color amarillo, dorado, naranja o verde. Es una fruta
jugosa dulce y con un ligero sabor agrio.

The golden berry is an almost wild fruit and of
artisan production with a round-ovoid shape,
the size of a large grape, with smooth, shiny
skin and yellow, gold, orange or green color.
It is a juicy, sweet fruit with a slight sour taste.

El Ecuador por sus condiciones geograficas y
climaticas permite el cultivo de frutas exaoti-
cas dotadas de caracteristicas especiales
como color, aroma y sabor.

Ecuador due to its geographical conditions
and climatic conditions allows the cultiva-
tion of exotic fruits endowed with charac-
teristics special such as color, aroma and
flavor.

La pifia ecuatoriana es reconocida mundialmente por su sabor dulce, jugosidad,
su color amarillo fuerte y su alto contenido de nutrientes.

The Ecuadorian pineapple is recognized worldwide for its sweet taste, juiciness,
its strong yellow color and its high content of nutrients.

o 2

Slices

shed



Uvilla /Golden Berry

El delicioso sabor de la uvilla ecuatoriana en almibar The delicious flavor of the Ecuadorian goldenberry in Stevia syrup.
de Stevia. Sin calorias ni azlcar afadidas. No added calories or sugar. .
—0,

@ Conservation: Ambiente/Room Temp
Vida atil /Shelf life: 2 afos / 2 years

Availability: *Bajo Pedido/ On Request
Production lead time: 45 days

7N

I_:? Certificates: n

KOSHER . QiREcT,
Suggested Use: Se puede consumir por si sola o en la preparacion
de salsas, helados y postres variados. Es un ingrediente atractivo para
ensaladas de frutas y vegetales, diferentes platos gourmet, cocteles
y licores y también para decoracion. This product can be consumed on
its own or in the preparation of sauces, ice creams and various desserts.
It is an attractive ingredient for fruit and vegetable salads, different
gourmet dishes, cocktails and spirits and is also used for decoration.

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

» Frasco 315 g
Glass Jar 315 ¢




Crush de pina /Pineapple Crush

B Conservation: Ambiente/Room Temp
- Vida util /Shelf life: 4 afios / 4 years

Availability: *Bajo Pedido/ On Request
Production lead time: 60 days

|:(? Certificates: \n
KOSHER - RIRtcr,
Suggested Use: Se puede utilizar en la elaboracién de

jugos, batidos, postres, licores y otros.
It can be used in the production of juices, smoothies, desserts, spirits,

and others.

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT

Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

*Lata 600 g
Can 600 g




Pina tidbits en almibar /
Pineapple tidbits in syrup

Pifias de corte uniforme, color, textura firme y con el dulce
sabor caracteristico de la pifia ecuatoriana conservadas en

Conservation: Ambiente/Room Temp dulce almibar.
Vida 0til /Shelf life: 4 afos / 4 years

o . Pineapples of uniform cut, color, firm texture and with the
@@ Availability: Disponible / Stock available sweet characteristic flavor of the Ecuadorian pineapple
preserved in sweet syrup.

Production lead time: 60 days

B Certificates: @ <(t\

KOSHER - QIREGT.

>

Suggested Use: Por si solas pueden ser un delicioso postre.

Perfectas para su uso en decoracion por su corte uniforme. / N \
Utilizalas como ingrediente para pizzas, postres y mas. k(SNOB

By themselves they can be a delicious dessert. Perfect for use f > ‘
in decoration because of their uniform cut. Use them as an PINAS
topping for pizzas, desserts, and more. f trozos en almibar

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

. 55 L . 1100 jf\l
. 49 I]_Ll . 780 L e

*Lata 600 g
Can 600 g

*Lata 3000 g * 1800 ¢
Can 3000 g

* 360 g




Pina tidbits en su jugo /
Pineapple tidbits in it’s juice

Pifas en trozos conservadas en su propio jugo

ui]5[] Conservation: Ambiente/Room Temp natural. Sin azUcar anadida.
{8) via gt sshettfe: 2 arios /2 years Pineapples in pieces preserved in their own
Availability: Disponible / Stock available natural juice. No added sugar.

Production lead time: 60 days

|__\_(? Certificates: @ &{_\/ SIN
KOSHER - RIFECT. ‘ / AZUCAR

Suggested Use: Por si solas pueden ser un delicioso postre. ‘ ANADIDA

Perfectas para su uso en decoracién por su corte uniforme.
Utilizalas como ingrediente para pizzas, postres y mas.

By themselves they can be a delicious dessert. Perfect for use
in decoration because of their uniform cut. Use them as an
topping for pizzas, desserts, and more.

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

*Frasco 440 g
Glass jar 440 g




Pina rodajas en almibar /
Pineapple slices in syrup

Conservation: Ambiente/Room Temp
Vida util /Shelf life: 4 afios / 4 years

Availability: Disponible / Stock available
Production lead time: 60 days

B Certificates: @ (&\

KOSHER - I?ll{l?(‘,’l'.

TRADE

Suggested Use: Por si solas pueden ser un delicioso postre.
Perfectas para su uso en decoracion por su corte uniforme.
Utilizalas como ingrediente para postres y mas.

By themselves they can be a delicious dessert. Perfect for use
in decoration because of their uniform cut. Use them as an
topping for desserts, and more.

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box

*Lata 600 g
Can 600 g

Pifias en rodajas conservadas en un dulce almibar. Corte
uniforme, color, textura firme y con el dulce sabor caracteristico
de la pifa ecuatoriana.

Pineapples in slices preserved in a sweet syrup. Pineapples

of uniform cut, color, firm texture and with the sweet
characteristic flavor of the Ecuadorian pineapple.

PINAS & |

4 enrodajas

Cajas por pallet ST 1,2X1,0
Boxes per pallet ST 1,2X1,0

Cajas carga suelta 1X20 CT
Loose cargo boxes 1X20 CT

*Lata 3000 g « 1800 ¢
Can 3000 g




Pinha rodajas en su jugo /
Pineapple slices in it’s juice

Conservation: Ambiente/Room Temp
Vida til /Shelf life: 4 afios / 4 years

S Availability: Disponible / Stock available
@ Production lead time: 60 days

‘_j? Certificates: @ (@

KOSHER - BIIECT.

Suggested Use: Por si solas pueden ser un delicioso postre.
Perfectas para su uso en decoracion por su corte uniforme.
Utilizalas como ingrediente para postres y mas.

By themselves they can be a delicious dessert. Perfect for use

in decoration because of their uniform cut. Use them as an
topping for desserts, and more.

e

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box

*Lata 600 g
Can 600 g

Pifas en rodajas conservadas en su propio jugo
natural. Sin azucar ahadida.

Pineapples in slices preserved in their own
natural juice. No added sugar.

" SIN
AZUCAR
 ANADIDA

Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT




} " GRANOS /CRAINS
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[W’ ﬁ%o&w’ / [W’ ' 6 eoty
También conocido como tarwi o chocho, es una especie de leguminosa que se remonta a los principios de la
cultura Nazca. Considerado como un super alimento por su alto contenido proteico lo coloca como una alterna-
tiva nutricional donde el consumo de carne es escaza o nula y es una gran opcién para los vegetarianos. La
semilla de Tarwi contiene Lisina, un aminoacido esencial en la absorcién del calcio y la construccion del tejido

muscular. Posee un contenido bajo en carbohidratos, lo cual lo hace ideal para personas con diabetes.
Asimismo, ayuda a combatir los males renales.

En las montafias de los Andes Ecuatorianos, por centena-
G‘a"°s¢° res de afos, se ha conservado la herencia de los incas: los

granos andinos. / In the Ecuadorian Andean mountains,
for hundreds of years, the inheritance of the Incas has
been preserved: Andean grains

Also known as tarwi or chocho, it is a species of legume that
dates back to the beginning of the Nazca culture.

Considered a super food for its high protein content, it places it as
a nutritional alternative where the consumption of meat is scarce
or nil and it is a great option for vegetarians.

Tarwi seed contains Lysine, an essential amino acid in the
absorption of calcium and the construction of muscle tissue. It has
a low carbohydrate content, which makes it ideal for people with
diabetes.

It also helps fight kidney disease.




Chochos en salmuera
/[Lupini Beans in Brine

Lupini Andino en agua y sal. Térmicamente procesado, Lupini Andino in water and salt. Thermally processed,
envasado aséptica y herméticamente para conservar aseptically and hermetically packed to preserve its
su frescura. freshness.

Conservation: Ambiente/Room Temp
Vida atil /Shelf life: 2 afios / 2 years

Availability: *Bajo Pedido/ On Request
Production lead time: 40 days

|__\_(? Certificates: @ K;\\

KOSHER IT;R{,g;
Suggested Use: Se puede consumir por si solo a manera de snack. Lupino Andino \
Es un ingrediente atractivo para preparacién de ensaladas y salsas. en salmuera '

It can be consumed by itself as a snack. It is an attractive ingredient for
preparing salads and sauces.

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

e Frasco 425 g
Glass Jar 425 g




Fréjol Blanco / White bean

Disfruta del fréjol blanco como hecho en casay
00 listo para comer con el sabor especial SNOB.

Conservation: Ambiente/Room Temp i )
LB \ida atil /Shelf life: 4 afos / 4 years Emoy white b.eans as homemade and ready to eat
with the special SNOB flavor.

o) Availability: Disponible / Stock available
@ Production lead time: 30 days

|__\_Q|> Certificates: )
KOSHER - Qifcr.
Suggested Use: Usalos en ensaladas, guisos, como base

para menestra y en combinacion con otros ingredientes.
Use them in salads, as a base for stew and in combination
with other ingredients.

Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Loose cargo boxes 1X20 CT

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja

Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0

*Lata 425
Can425¢g




Fréjol Rojo / Red bean

Disfruta del fréjol rojo como hecho en casa y
0 listo para comer con el sabor especial SNOB.

Conservation: Ambiente/Room Temp i
L8| vida atil /sheif lfe: 4 afios / 4 years Enjoy red beans as homemade and ready to eat
with the special SNOB flavor.

)] Availability: Disponible / Stock available
@ Production lead time: 30 days

7
|__\_@f Certificates: \/
KOSHER - Qifcr.

Suggested Use: Usalos en ensaladas, guisos, como base

para menestra y en combinacion con otros ingredientes.
Use them in salads, as a base for stew and in combination
with other ingredients.

Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Loose cargo boxes 1X20 CT

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja

Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0

*Lata 425
Can425¢g




Menestra de lenteja / Lentil Stew @

Como hecha en casa. Una menestra elaborada con la

:i]5[] Conservation: Ambiente/Room Temp mejor seleccion de ingredientes.
U8 vida il /sheft lfe: 3 aros /3 years Like homemade. A stew made with best selection of
Availability: Disponible / Stock available ingredients.
Production lead time: 30 days
|__\'Qf Certificates: @ Kﬁ/\ e
KOSHER - RIfT.

Suggested Use: Usalos en ensaladas, guisos, como base
para menestra y en combinacion con otros ingredientes.

Use them in salads, as a base for stew and in combination
with other ingredients.

MENESTRA

de lentejas

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

*Lata 425
Can425¢g




/Syrups

-

Jarabes



Jarabe de Maracuya

| Passion Fruit Syrup

L. Conservation: Ambiente/Room Temp
IEI Vida util /Shelf life: 913 dias / 913 days

Availability: Disponible / Stock available
Production lead time: 30 days

T

%o
B Certificates: @ ((_‘)

KOSHER . DIRECT

LCT
TRADE

V

Suggested Use: Deliciosos jarabes de sabores, que puedes
combinar con todo lo que imagines: leche, helado, frutas, postres,
etc.

Delicious flavored syrups, that you can combine with everything
you can imagine: milk, ice cream, fruits, desserts, etc.

Peso Drenado individual Unidades

Individual Drained Weight

Empaque primario
Primary packaging

 Botella de plastico 600 g
Plastic Bottle 600 g

* N/A

Units per box

Esta fruta tropical exotica de sabor acido y dulce a la vez es rica en
hidratos de carbono y agua, lo que la convierte en un alimento
perfecto para recuperar energia tras un esfuerzo. Es una buena
fuente de provitamina A, vitamina C y minerales.

This exotic tropical fruit with a sweet and sour taste is rich in
carbohydrates and water, which makes it a

perfect food to recover energy after an effort.

It is a good source of provitamin A, vitamin C

and minerals.

Jarabede

/.

Cajas carga suelta 1X20 CT
Loose cargo boxes 1X20 CT

por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0

Boxes per pallet ST 1,2X1,0




Jarabe de Mora
| Blackberry Syrup

Conservation: Ambiente/Room Temp
Vida (til /Shelf life: 913 dias / 913 days

@ Availability: Disponible / Stock available
@ Production lead time: 40 days

oS

X)

5
|__\'@f Certificates: @ D

KOSHER - DICr.

Suggested Use: Deliciosos jarabes de sabores, que puedes
combinar con todo lo que imagines: leche, helado, frutas, postres,
etc.

Delicious flavored syrups, that you can combine with everything
you can imagine: milk, ice cream, fruits, desserts, etc.

P o

Empaque primario Peso Drenado individual

Primary packaging

« Botella de plastico 680 g
Plastic Bottle 680 g

* N/A

Unidades por caja
Individual Drained Weight Units per box

Jarabes de buena consistencia para su colocacion sobre postres
y otras preparaciones. Realizado a partir de fruta natural.

Syrups of good consistency for placing on desserts and other
preparations. Made from natural fruit.

Cajas carga suelta 1X20 CT
Loose cargo boxes 1X20 CT

Cajas por pallet ST 1,2X1,0
Boxes per pallet ST 1,2X1,0




Jarabe de Frutilla
| Strawberry Syrup

Jarabes de buena consistencia para su colocacion sobre postres

[1B) Conservation: Ambiente/Room Temp y otras preparaciones. Realizado a partir de fruta natural.
Vida util /Shelf life: 913 dias / 913 days : :
Syrups of good consistency for placing on desserts and other
Availability: Disponible / Stock available preparations. Made from natural fruit.

@ Production lead time: 40 days

Suggested Use: Deliciosos jarabes de sabores, que puedes
combinar con todo lo que imagines: leche, helado, frutas, postres,
etc.

Delicious flavored syrups, that you can combine with everything
you can imagine: milk, ice cream, fruits, desserts, etc.

J'ambe de

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

« Botella de plastico 680 g

Plastic Bottle 680 g * N/A




Jarabe de Chocolate
| Chocolate Syrup

Jarabes de buena consistencia para su colocacion sobre postres

Conservation: Ambiente/Room Temp y otras preparaciones. Realizado a partir de cacao fino aroma.
Iﬁl Vida atil /Shelf life: 913 dias / 913 days
' y Syrups of good consistency for placing on desserts and other
Availability: Disponible / Stock available preparations. Made of fine Ecuadorian T
Production lead time: 40 days cocoa.
)
B Certificates: i(_/

Suggested Use: Deliciosos jarabes de sabores, que puedes
combinar con todo lo que imagines: leche, helado, frutas, postres,
etc.

Delicious flavored syrups, that you can combine with everything
you can imagine: milk, ice cream, fruits, desserts, etc.

Jarabede

Elaborado con

Cacao Fino Ecuatoriano

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

« Botella de plastico 680 g
Plastic Bottle 680 g

* N/A




Mermeladas
[Jams



FRUTAS TROPICALES Y EXOTICAS
TROPICAL AND EXOTIC FRUITS

La guayaba es una fruta exética de color verde
o amarillo y su pulpa es roja o rosa, de sabor
dulce y agradable, llena de semillas.

Contiene gran cantidad de nutrientes, tales Fl tomate de arbol es un fruto Andino de color rojo o
como, agua, carbohidratos, calorias, fibra, anaranjado. Su pulpa es jugosa, algo acida, con
grasas, proteinas y vitamina C en gran cantidad. numerosas semillas. Contiene una variedad de
antioxidantes como la vitamina C, los B-Carote-
The guava is an exotic fruit of green or yellow nos, antocianinas y vitamina E. -
color. Its pulp is red or pink with sweet and " . El mango es una fruta dulce y refrescante de facil
pleasant taste, full of seeds. Tamarll!o isan An.dean fru!t of .red or orange color. consumo y digestion. Sus propiedades destacan
It contains a large amount of nutrients, Its pulp.|SJU|cy, a little aCId.IC,.WIth numerous.seeo!s. por su elevado contenido en agua y su gran
such as water, carbohydrates, calories, |t contains a variety ofantlox@ants such as Yltam|n riqueza de nutrientes.
fiber, fat, proteins, and vitamin C. C, B-carotenes, anthocyanins and vitamin E ' . —
Ny S Mango is a sweet and refreshing fruit. It is easy to

eat and digest. Mango contains a great amount
of water and nutrients.




Mermelada de Guayaba
| Guava Jam

75| Conservation: Ambiente/Room Temp Mermeladas hechas de fruta fresca y natural, contiene pedazos de

) viga ur sshetie: 2afios /2 years (100 ) fruta en su interior, térmicamente procesada, envasada aséptica
Vida util /Shelf life: 3 afios / 3 years (290 g) =N S , proceésaaa, S septicay
Vida util /Shelf life: 1 afio /1 year (4,8 kg) herméticamente para conservar su frescura.

&, Availability: Disponible / Stock available Jams made of fresh and ngtural fruit, contair]s pieces of fruit inside,

@ Production lead time: 30 days thermally processed, aseptically and hermetically packed to preserve
I its freshness.
B Certificates: 7

KOSHER - DIRECT,

Suggested Use: De consistencia untable apropiada para

acompanar diferentes platos y aperitivos. Utilizable tambien para
salsas, batidos y postres.

Spreadable consistency suitable to accompany different dishes and
appetizers. It can also be used for sauces, milkshakes and desserts.

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

*Sachet 100 g . . * 80 » 2898
Sachet 100 g N/A 48 UN.

*Frasco 290 g . « 54 UN . | ]
Glass Jar 290 g N/A . a 100 e 2016y i

& - -
*Balde 4,8 kg . N/A « 01 UN. 4 . 100

k Plastic bucket 4,8 kg /

°
[\
©
~
o

)

e




Mermelada de Pina
/| Pineapple Jam

B Conservation: Ambiente/Room Temp
18] Vida util /Shelf life: 2 afios / 2 years (100 g)

Mermeladas hechas de fruta fresca y natural, contiene pedazos de

Vida atil /Shelf life: 3 afios / 3 years (290 g) fruta en su interior, térmicamente procesada, envasada aséptica y
Vida dtil /Shelf life: 1 afio / 1 year (4,8 kg) herméticamente para conservar su frescura.
., Availability: Disponible / Stock available Jams made of fresh and natural fruit, contains pieces of fruit inside,
{3 Production lead time: 30 days thermally processed, aseptically and hermetically packed to preserve
",/ % \‘ .
B Certificates: @ K/’D its freshness.
KOSHER - RIREcr

Suggested Use: De consistencia untable apropiada para

acompanar diferentes platos y aperitivos. Utilizable tambien para
salsas, batidos y postres.

Spreadable consistency suitable to accompany different dishes and SNOB
appetizers. It can also be used for sauces, milkshakes and desserts. : N/

S O AT Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT
*Sachet 100 g
. o 48 UN. * 80 * 2898
Sachet 100 g N/A
*Frasco 290 g . N/A * 24 UN. * 100

I
Glass Jar 290 g |- 2016 Yi :
V‘ - b -
-Balde 4,8 kg . N/A « 01UN. - 100 W * 2970 .
K Plastic bucket 4,8 kg /




Mermelada de Mora
| Blackberry Jam

5 Conservation: Ambiente/Room Temp
Vida Gtil /Shelf life: 2 afos / 2 years (100 g)

Mermeladas hechas de fruta fresca y natural, contiene pedazos de

Vida atil /Shelf life: 3 afios / 3 years (290 g) fruta en su interior, térmicamente procesada, envasada aséptica y
Vida util /Shelf life: 1 afio /1 year (4,8 kg) herméticamente para conservar su frescura.
., Availability: Disponible / Stock available Jams made of fresh and natural fruit, contains pieces of fruit inside,
{3} Production lead time: 30 days thermally processed, aseptically and hermetically packed to preserve
5 i
|__\_(? Certificates: @ Qﬂ) its freshness.

KOSHER - RIfgr.
Suggested Use: De consistencia untable apropiada para
acompanar diferentes platos y aperitivos. Utilizable tambien para
salsas, batidos y postres.

Spreadable consistency suitable to accompany different dishes and
appetizers. It can also be used for sauces, milkshakes and desserts.

-
Presoiaciones /Peseid(afion

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT

Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

*Sachet 100 g . . * 80 » 2898
Sachet 100 g N/A 48 UN.

*Frasco 290 ¢ .« N/A * 24 UN.

|
Glass Jar 290 g é 100 P—\ | 2016 Yi

D | L.
-Balde 4,8 kg . N/A - 01 UN. /’ - 100 Y . 2970

k Plastic bucket 4,8 kg

N




Mermelada de Frutilla
| Strawberry Jam

—h . ,
Conservation: Ambiente/Room Temp Mermeladas hechas de fruta fresca y natural, contiene pedazos de
=) Vida util /Shelf life: 2 afios /2 years (100 g) . . L L
Vida dtil /Shelf life: 3 afos /3 years (290 g) fruta en su interior, térmicamente procesada, envasada aseéptica y
Vida atil /Shelf life: 1 afio / 1 year (290 g) herméticamente para conservar su frescura.
Availability: Disponible / Stock available Jams made of fresh and natural fruit, contains pieces of fruit inside,
Production lead time: 30 days thermally processed, aseptically and hermetically packed to preserve
- %) its freshness.
B Certificates: \/\/

KOSHER -ISEcr.

Suggested Use: De consistencia untable apropiada para

acompanar diferentes platos y aperitivos. Utilizable tambien para
salsas, batidos y postres.

Spreadable consistency suitable to accompany different dishes and
appetizers. It can also be used for sauces, milkshakes and desserts.

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT
*Sachet 100 g
° e 4 N. o o 2898
Sachet 100 g N/A 8U 80
*Frasco 290 g . :
* N/A 24 UN. . | .
Glass Jar 290 g / 4 100 F—L 2016 j | |
43
*Balde 4,8 kg « N/A * 01 UN. A * 100 m * 2970 L

k Plastic bucket 4,8 kg

N




Mermelada de Frutimora
| Blackberry - Strawberry Jam

Conservation: Ambiente/Room Temp Mermeladas hechas de fruta fresca y natural, contiene pedazos de
Vida util /Shelf life: 2 afos /2 years (100 g) fruta en su interior, térmicamente procesada, envasada aséptica y
Vida util /Shelf life: 3 afos / 3 years (290 g) L.
o o _ herméticamente para conservar su frescura.
Availability: Disponible / Stock available Jams made of fresh and natural fruit, contains pieces of fruit inside,

Production lead time: 30 days . .
Y thermally processed, aseptically and hermetically packed to preserve

B Certificates: @ \n/ its freshness.

KOSHER - (.

¢

Suggested Use: De consistencia untable apropiada para

acompafiar diferentes platos y aperitivos. Utilizable tambien para
salsas, batidos y postres.

Spreadable consistency suitable to accompany different dishes and
appetizers. It can also be used for sauces, milkshakes and desserts.

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

*Sachet 100 g . . . | .
Sachet 100 g N/A 48 UN. é 80 E._\_l 2898 jr '1

K Frasco 290 g . N/A * 24 UN. /’ * 100 l]— » 2016 ¢ °

Glass Jar 290 g




Mermelada de Tomate de arbol
| Tamarillo Jam

Conservation: Ambiente/Room Temp Mermeladas hechas de fruta fresca y natural, contiene pedazos de
Vida Util /Shelf life: 3 afios / 3 years fruta en su interior, térmicamente procesada, envasada aséptica y
Availability: *Bajo Pedido/ On Request herméticamente para conservar su frescura.
@ Production lead time: 45 days Jams made of fresh and natural fruit, contains pieces of fruit inside,
s thermally processed, aseptically and hermetically packed to preserve
[ certificates: @ W its freshness. —

KOSHER - DIRECT.

Suggested Use: De consistencia untable apropiada para
acompafar diferentes platos y aperitivos. Utilizable tambien para
salsas, batidos y postres.

Spreadable consistency suitable to accompany different dishes and
appetizers. It can also be used for sauces, milkshakes and desserts.

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT

Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

. Frasco 300 g
Glass Jar 300 g




Mermelada de Mango
/ Mango Jam

Conservation: Ambiente/Room Temp Mermeladas hechas de fruta fresca y natural, contiene pedazos de
Vida Util /Shelf life: 2 afios / 2 years fruta en su interior, térmicamente procesada, envasada aséptica y
1., Availability: Disponible / Stock available hermeticamente para conservar su frescura. o
@ Production lead time: 30 days Jams made of fresh and natural fruit, contains pieces of fruit inside,
N ( Y thermally processed, aseptically and hermetically packed to preserve
[ certificates: 4% its freshness.

KOSHER -RiiEcr.

Suggested Use: De consistencia untable apropiada para
acompafar diferentes platos y aperitivos. Utilizable tambien para
salsas, batidos y postres.

Spreadable consistency suitable to accompany different dishes and
appetizers. It can also be used for sauces, milkshakes and desserts.

? | '.. e | .
"":3, ¥
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=

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

. Frasco290¢g
Glass Jar 290 g




Mermelada de Pina y Chia
/| Chia Pineapple Jam

Conservation: Ambiente/Room Temp Mermelada homogénea, de color amarilla, con pedazos de fruta y
Vida util /Shelf life: 2 afios / 2 years semillas de chia. Con el caracteristico sabor dulce de la pifia
Availability: *Bajo Pedido/ On Request Ecuatoriana.
Production lead time: 45 days Homogeneous jam, yellow in color, with pieces of fruit and chia seeds.
(’C\ With the characteristic sweet flavor of the Ecuadorian pineapple.
r;(? Certificates: \

KOSHER - DIRECT.

Suggested Use: De consistencia untable apropiada para
acompafar diferentes platos y aperitivos. Utilizable tambien para
salsas, batidos y postres.

Spreadable consistency suitable to accompany different dishes and
appetizers. It can also be used for sauces, milkshakes and desserts.

Y

Empaque primario Peso Drenado individual Unidades por caja Cajas por pallet ST 1,2X1,0 Cajas carga suelta 1X20 CT
Primary packaging Individual Drained Weight Units per box Boxes per pallet ST 1,2X1,0 Loose cargo boxes 1X20 CT

Frasco 300 g
Glass Jar 300 g
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